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MNISTERE DE L’AGRICULTURE ‘
ET MINISTERE DES FINANCES

F. 83 — 1520

17 MARS 1983, ~~ Arrété royal
relatif aux importations des produits issus des cétacés

BAUDOUIN, Roi des Balges,
A tous, présents et § venir, Salut. )
Vu la loi du 11 septembre. 1962 relative 3 Pimportiation, 2
Pexportation et au transit des marchandises;

Vu le réglement (C.E.E.) n° 348/81 du Conseil du 20 jan-
vier 1881, relatif & un régime commun applicable aux importations
des produits issus des cétacés;

Vu le réglement (C.EE) n° 3786/81 de la Commission du
22 décembre 1981, portant dispositions d’application du régime

commun applicable aux importations des produits issus des

célacés;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aofit 1980;

Counsidérant l'urgence de rendre applicable, par des disposi-
tions légales internes, le réglement (C.EE.) 3786/81 de la
Commission qui produit ses effets depuis le ler janvier 1982;

Sur la proposition de Notre Ministre des Relations extérieures,
de Notre Ministre des Finances et de Notre Secrétaire d’Etat 3
I’Agriculture et de Pavis de Nos Ministres qui en ont délibéré
en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Ariicle ler. L’introduction dans la Communauté des produits
figurant en annexe du réglement (C.E.E.) n® 438/81 du Conseil

du 20 janvier 1981 relatif & un régime commun applicable aux |

importations des produits issus des cétacés, doit étre couverte
par une autorisation d’importation délivrée conformément aux
dispositions du réglemeént (C.E.E.) n” 3786/81 de la Commission
du 22 décembre 1981 portant dispositions d’application du régime
commun applicable aux importations des produits issus des céta-
eés, ’

Art. 2. L'autorité compétente en Belgique pour délivrer tes

autorisations visées & I'article ler est le service de I'Inspection
véiérinaire du Ministére de I'Agriculture,

Art. 3. Toute demande en vue de Vobtention de I'autorisation
d’importation doit 8tre adressée au service visé & larticle 2 au
moyen d'un formulaire délivré par ce service et dont le modéle
est fixé en annexe.

Art, 4. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
punies conformément aux dispositions de J'arlicle 10 de la
loi du ‘11 septembre 1962 relative & limportation, a l'exporta-
tion et au transit des maxrchandises. .-

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Art. 6. Notre Ministre des Relations Extérieures, Notre Ministre
des Finances et Notre Secrétaire d’Etat & 1'Agriculture sont
ghargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du
présent arrété,

Donné i Bruxclles, le 1'7 mars 1983,

BAUDOUIN
Par te Roi :
Le Minisire des Relations Extérieures,
‘L. TINDEMANS

Le Ministre des Finances,
W.DE CLERCQ

Le Secrétaire d’Etat a PAgriculture,
P. DE KEERSMAEKER

MINISTERIE VAN LANDBOUW
EN MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 83 — 1520 -

17 MAART 1983. — Koninkiijk basluit
betreffende de invoer van predukten afkomstig van walvisachtigen

BOUDEWUIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op.dé wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit-
en doorvoer van goederen; -

Gelet op de verordening (EEBE.G.) nr. 348/81 van de Raad
van 20 januari 1981 betreffende een gemeenschappelijke regeling
die van toepassing is op de invoer van produkten afkomstig van
walvisachtigen; .

Gelet op de verordening (EE/G.) nr. 3785/81 van de Commissie
van 22 december 1981 houdende bepalingen tot uitvoering van
de gemeenschappelijke regeling die van ftoepassing is op de
invoer van produkten afkomslig van walvisachligen;

Gelet op de wetlen op de Raad van State ,gecoitrdineerd op
12 januari 1972, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wet van 9 augustus 1980;

Overwegende de dringende noodzakeliikheid door middel van
nationale wetsbepalingen ,de verordening (E.E.G.) 3786/81 wvan
de Commissie die op 1 januari 1982 nitwerking heeft, toe te pas-
sen; . . ’

Op de voordrachi van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen, van Onze Minister van Financién en van Onze Staatsse-
cretaris voor Landbouw en op advies van Onze in Raad verga-
derde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het binnenbrengen in de Gemeenschap van de pro-
dukten opgenomen in bijlage van de verordening (E.E.G.)
nr. 348/81 van de Raad van 20 janmuari 1981 betreffende -een
gemeenschappelijke regeling die van toepassing is op de invoer
van produkten afkomstig van walvisachtigen, moet gedekt zijn
door eén invoervergunning die werd afgeleverd overeenkomstig
de bepalingen van de verordening (EE.G.) nr. 3786/81 van de
Commissie van 22 december 1981 houdende bepalingen tot uitvoe-
ring van de gemeenschappelijke regeling die van toepassing is
op de invoer wan produkten afkomstig wan walvisachtigen.

Art. 2. De bevoegde overheid in Belgié voor het afleveren van
de invoervergunningen bedoeld bij artikel 1 is de dienst voor
diergenceskundige inspectie van het Ministerie van Landbouw. *

Art. 3. Elke asnvraag met het cog op het verkijgen van de
invoervergunning moet aan de dienst bedoeld bij artikel 2 wor-
den gezonden bij middel van een door deze dienst afgeleverd
formulier waarvan het model in bijlage is vastgesteld.

Axt. 4. Overtreding van de bepalingen van dit besluit wordt
gestraft overeenkomstig artikel 10 van de wet van 11 septem-
ber 1962 betreffende de in-, uit-, en doorvoer van goederen.

Art. 5 Dit beslit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemasnkt,

Art. 6. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen, Onze
Minister van Financitn en Onze Staatsselcretaris voor Landbouw
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit. .

Gegeven te Brussel, 17 maart 1983.

BOUDEWIJN

. Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Beirekkingen,
L. TINDEMANS '

De Minister van Financién,
‘W. DE CLERCQ

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER
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Annexe .

COMMUNAUTE EUROPEENNE — Boyaume de Belgique

! Exportateur {sl comy} * AUTORISATION D'IMPORTATION
Produits fssus des cétacés — Riglement {CEE) n* 348/81
) DEMANDE :
2 3
! 4 Importateur (destinatais) - § AUTORITE DE DELIVRANCE

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

Service de I'Inspection v&térinaire

§ Pays de (ro}expoﬁgtcon 7 Pays de destination

NOTES
A. Le formutaire doit Btre rempli 4 la machine & écrire et il ne doit comporter ni grattages ni surcharges,

8. Lo demandaur dolt remplir les cases 1, 4 et6a 17 de ls demande ainsi que, dans les Etats membres dans lesquels il ast'parmia, les cases 1,4 ot &
4 15 de l'original et de 1a copie pour fimportateur.

C. Les formulaires rempilis doivent dtre adressds 3 I'autarité compétente pour la délivrance des autorisations d'importation dans le pays de destina-

tion.
8 Description compléte des produits 8 N do tarif 10 Ma(ist; nette { 11 Nombre
12 Pays d'origine ?
A 13 N° permis pa‘ys d'origine
14 Nom scientifique 16 Nom comemun .
8 Description complite des produits 9 N° du tarif . 10 Ma(sksga’ nette | 11 Nombre
. 12 Peys d'origine
8 ' 13 N permis pays d'origine
& Nom scientifique 76 Nom commun '
8 Description compléte dos‘ produits . “ 8 Ne du tarif 10 Ma&;e) ngﬂa 11 Nombre
) Ways d'origihe 7
¢ 13 Ne permis pays d'origine
14 Nom scientifique 15 Nom commun

16 RAISON POUR LAQUELLE L'IMPORTATION EST DEMANDEE:

17 Jo demande la délivrance d’uns autorisation d'impontation pour les produits désigneés ci-dessus.

+ . .

{lisw et date) . (signature)
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Bijlage

EUROPESE GEMEENSCHAP — Koninkrijk Belgié »

{ Exporteur (indien bekend}

INVOERVERGUNNING

AANVRAAG

«= Produkten van walvisschtigen — Verordening (EEG) ne. 348/81 —

2 3

4 Importeur (geadressaerde)

‘ § INSTANTIE VAN AFGIFTE

-

. ) MINISTERIE VAN LANDBOUW

Diérgenees!sundige inspectie

OPMERKINGEN

-A. Het formulier most met de schrijfmachine worden ingsvuld: ar mogen geen schrappingen of hijvi

18 Land van {wedarjuitvosr

7 Land van bestemming

gen in voork

B. De asnvrager dient de vakksn 1, 4 en 0 tot en met 17 van de sanvraag i te vullen en, in de Lid-Staten waar dit is tosgeiaten, de vakken 3, 4 en s'
tot en mat 16 van het origines! en de kopie voor de importaur van de vergunning.

C. Do ingevulde formutieren disnen te worden tosgezonden asn de instantie die in het iand van bestemming bevoagd is voor het verlenen van ver-

gunningen.
8 Volledige omschrijving van de produkten 9 Tarisfnummer 1% th(togawicm 1t Aantal
ko)
12 Land van corsprong
A -
13 Nr. vergunning land
van oorsprong
14 Wetenschappelijke naam 18 Gewone nsam
8 Voliedige hrijving van de produkt § Tarisfnummer 10 Noﬂ[zog)owicht 1t Aantal
k! -
° 12 Land van oorsprang
8 13 Nr. vergunning land
van oorsprong
14 Wetonschappalijke naam 16 Gewona naam
8 Volledige omschrijving van de produkten § Tariefnummer 10 Net't:%ewicht 11 Aantal
. g
12 Land van oorsprong
¢ ' 13 Nr. vergunning tand
. van oorsprong
14 Wetenschappelijke naam 15 Gewone naam

18 DOEL VAN DE INVOER:

17 Hierbij verzoek ik om esn invoerverg

(Plaats en datum)

! ey h
g voor de t i

produkten.

(Handtekening)
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Vu pour é&tre annexé A Notre arrété du 17 mars 1983.

BAUDOUIN

Par le Roi
Le Ministre des Relations Extérieures,

. L. TINDEMANS

Le Ministre des Finénces,
W. DE CLERCQ

Le Secrétaire d’Etat a I’Agriculture,
- .P. DE KEERSMAEKER

—--

.

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 83 — 1521

¢ JUILLET 1983. — Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 2 décembre 1982, conclue au sein
"de la Commission paritaire pour les entreprises forestidres, con-
cernant la réduction de la durée hebdomadaire du travail et
Tutilisation de la modération salariale complémentaire pour
Temploi (1) :

—

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Sahut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, nofamment l'article 28;

Vu Farrété royal n° 181 du 30 décembre 1982 créant un fonds
en vue de lutilisation de da modération salariale complémentaire
pour 'emploi, notamment Particle 6;

Vu' Paccord de Notre Ministre [de PBEmploi et du Travail con-
cernant le résultat jugé équivalent en matiére d’embauche com-
pensatoire, donné le 19 avril 1983;

Vu la demande de la Commission

paritaire pour les entreprises
forestiéres; T '

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler.' Est rendue obligatoire la convention collective de
{navail du 2 décembre 1982, reprise en annexe; conclue au sein
de la Commission paritaire pour les entreprises forestiéres, con-
cernant la réduction de la durée hebdomadaire du trayail et Puti-
lisati'on’ de la modération salariale complémentaire pour I'emploi.

Art, 2. Notre Ministre de I'Emploi et du Travaill est chargé de
Pexécution du présent arraté,

'Donné A Bruxelles, le 6 juillet 1983.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de YEmpoi et du Travail,

M. HANSENNE

(1) Références au Moniteur belge.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969,

ArTété Toyal du 30 décembre 1982, Monitenr belge du 18 jan-
vier 1983.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 17 maart 1983,

.+ BOUDEWIJN

‘ Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

L. TINDEMANS ~

De Minister van Financién;
W. DE CLERCQ

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P.DE KEERSMAEKER

e

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

—

N. §3 — 1521

6 JULI 1983, — Koninklijk ‘besluit waarbij algemecen verbin-
dend wordt verklaard de eollectieve arbeidsovereenkonst van
2 december 1982, gesloten in het Paritair Comité voor het hos-
bouwbedrijf, betreffende de verkorling van de wekelijkse
arbeidsduur en de aanwending van de bijkomende loonmatiging
voor de tewerkstelling (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 decerber 1968 betreffende de wollectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op tet konminkliik besluit nr. 181 van 30 december 11982
tot oprichting van een tfonids met het vog op de aanwending van
de bijkomende lconmatiging voor~de tewerkstelling, inzonderheid
op artikel 8;

Gelet op het akkoord van Opze Minister van Tewerkstelling en
Atheid, betreffende het gelijkwaandig geacht resultast inzake com-
penserende indienstneming, gegeven op 19 april 1983;

‘ge-let op het verzoek van het Paritair Comité woor het boshouw-
bedrijf; . ,

Op de voordmacht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen coilectieve mxbeidsovereenkomst wvan 2 decem-
ber 1982, gesloten in het Paritair Comité voor het bosbouwbedrijf,
betreffende de werkorting wan de wekelijkse anbeidsduur en de
f‘anwendinfg van de bijkomende loonmatiging voor de tewerkstel-
ing.

Art. 2. Onze Mini;ter van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit, : S,

Gegeven te Brussel, 6 jull 1983,

BOUDEWIIN'

Vian Koningswege «
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. HANSENNE

(1) Verwijzigingen naar het Belgisch Staatsblad :

Welt van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 janu-
arn ‘1969, : ’ ) :

Kendnkilik ‘besluit van 30 december 1982, Belgisch Staatsblad
van 18 januani 1983, :



